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SAKERHETSFORESKRIFTER

Leverantdren ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av att foljande foreskrifter inte
/ i \ foljs:

e Denna utrustning ar en elektrisk apparat av typ “1” och maste vara fullt ansluten till
jordningssystemet

e Om stromkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, en servicerepresentant eller
annan kvalificerad person for att undvika fara

e Denna utrustning ar en elektrisk apparat och ska darfor inte installeras pa en plats déar
den latt kan utsattas for vattenstank utanfor sitt anvandningsomrade eller exponeras for

hog temperatur. Installera franluftsflakt eller ventilationséppning i badrummet for att
sakerstalla tillracklig ventilation.
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INSTALLATION AV BANO KASSETT/FIXTUR

Gransdragning
|

OBS! RORINSTALLATION
Vattenutlopp rekommenderas pa sidan ndarmast duschen

Placering av avstidngningsventil: P4 grund av rorliga
m delar vid justering av kassetten/fixturens h6jd maste
w avstangningsventilen placeras exakt enligt illustration.

Avseende vatten; avslutas med en avstangningsventil med
1/2” utvandig ganga (G15). (Gangorna pekar uppat)

Placering av avloppsror i golv:: @110 avloppsrér utan muff
avslutas 40 mm 6ver golv

Placering av avloppsror i vagg:
/ @110 avloppsror c/c 180 mm over firdigt golv; kapas vid
vagg

N

OBS! ELEKTRISK:

— _b_ﬁﬁ Elektrisk kabel/ror rekommenderas att placeras 200 mm fran
fardigt golv och 100 mm fran centrum av uppsticket/avloppet

for cisternen. Elektrikern drar fram kabel for framtida

anslutning till systemet.

1l

Elektrikern ansluter till IP44-kopplingsdosa fore installation
av cisternen. (Kopplingsdosa ingar €j.)

\? ] ( | Elektrisk placering alltid pa héger sida enligt illustration.
o
o
(o]

1007‘_100 For fast installation i zon 1:

Nar cisternen ar installerad kapar elektrikern Schuko-
kontakten pa stromforsorjningskabeln till kontrollboxen
och ansluter denna till kopplingsdosan (Wago221
rekommenderas). Stromanslutningen for bidén ska ocksa
anslutas vid detta tillfalle.

200

—— 425 —198—+— 350 —#198 +

40

OBS! Konstruktion:
Belastningstestad upp till 500 kg.

Min.: 48 x 198 regel.
T-ROR
Kortlingar ska placeras i niva med vaggmaterialet.
1/2”" utvandiga gangor Kortlingar ar markerade med skrafferat omrade.
(Bano-cisterner)

54

1/2”” utvandiga gan-
gor (spol/tork)

11041 4l

1/2” invandiga
gangor

"
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i m . =

Kassett/fixtur Spolknapp, kassett/fixtur Kabel for hojdjustering Kontakt for handkontroll

&0 > ¢

Monteringsbultar, toalettstol Mutter och distanshylsa Spolror ISO 7380 M4x12 (for fastsatt-
ning av avloppskonsol)

2 b !
Fleksibelt avlgpsrgr med Kldamma med hallare (avlopp,  Stod for avloppsslang, vagg Dubbel jetkoppling
brakett vagg) (endast for vaggavlopp) (golvavlopp)
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FORBEREDELSER FORE MONTERING

Avlopp i golv, forstarkningar, dolda
ror

715

el

L 7150955

f

Avlopp i golv, férstarkningar, dolda

. | -
o il
e ! —-—
et _ |T]5:-:19l5>(‘1-5 g

L 7o

A OBS! Se till att jetkopplingen eller klamman &r riktigt fast i golvavlopp eller vigg. Den skall dras
at sa att det flexibla roret ej ror sig och forblir fast under anviandning, samt nar man hojer och

sankter kassetten/fixturen
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VAGGMONTERING

Gor aldrig genomgadende hal i en vatrumsvagg. Rengor halen efter borrning och anvand godkant
tatskikt for vatrum vid montering av skruvar. Se illustration.

Observera att vagg och infastning maste dimensioneras i enlighet med Byggkeramikradets
branschregler for vatrum och Bano-granssnittet (se www.bano.no) vid installation i Norge for
att produktgarantin ska galla. For att produktgarantin ska galla vid installation i andra lander
maste vagg och infastning dimensioneras enligt gillande nationella riktlinjer/foreskrifter samt
Bano-gransdragningen.

Kakelkladd travagg:
Forborra hal med ett 10 mm borr endast genom kaklet. Rengor och fyll med godkant tatskikt for
vatrum vid montering av skruvar. Se illustration. Se illustration.

Kakelkladd betongvagg:

Forborra hal med ett 12 mm borr endast genom kaklet. Byt till ett 10 mm borr for fortsatt borrning i
betong. Rengor halet och fyll forst vaggens borrhal med tatskikt, satt i en nylonplugg och fyll darefter
pluggen med tatskikt. Se illustration. Se illustration.

Andra vaggmaterial (badrumsskivor, vaggvinyl m.m.):
Forborra hal anpassade efter vaggtypen. Fyll halet med godkant tatskikt for vatrum vid montering av
skruvar. Se illustration.

Faste i travagg

Kakel

Gips

Betong

Steg 1:

Justera kassetten/fixturen till nedersta laget och fast den i vaggen med infastning som ar anpassad
for vaggtypen. Bano rekommenderar M8 franska traskruvar DIN 571 i rostfritt material i vagg med
reglar. For betong rekommenderar Bano M8 franska traskruvar i kombination med nylonplugg.

Steg 2:

Justera kassetten/fixturen till dversta laget och fast den i vaggen med infastning som &r anpassad
for vaggtypen. Bano rekommenderar M8 franska traskruvar DIN 571 i rostfritt material i vagg med
reglar. For betong rekommenderar Bano M8 franska traskruvar i kombination med nylonplugg.
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Cisternen kan hdjas/sankas med hjélp av den medféljande kabeln.

Kabel for
hojdjustering

JUSTERING VID OJAMNT GOLV

Vid ojamnt golv (t.ex. lutning mot golvbrunn)
kan kassetten/fixturen justeras med hjalp av
justerskruvarna som sitter langst ned pa varje
sida. Justering kan goras uppifran fér hand.
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SILICON

Steg 3:

Kassett/fixturramen ska vara vattentdt mot golv och
vagg eller pabyggnadsprofil.

OBS! Som varning vid eventuell lacka i cisternen ska det
finnas en 5 cm lang 6ppning under ramen i det framre
hornet mot avloppet. (Se bild)

Silicon ska appliceras HELA vagen runt kassett/
fixturramen — mot vagg eller pabyggnadsprofil.

Om pabyggnadsprofilen ar monterad mellan kassett/
fixturramen och vaggen ska aven denna silikoneras
runt om. (Kom ihag att ta bort skyddsplasten pa
pabyggnadsprofilen innan silikon appliceras.)

Sid- och frontkapor monteras nér siliconet har torkat.
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ANSLUTNING AV ARMERAD SLANG

Anslutning,
cistern Anslutning
R 1!2" aV SpOl-/
torksystem

i 12"
&

A OBS! Kontrollera att ventilerna ar
Oppna, bade inne i cisternen och vid
avloppsroret.

JUSTERING AV GANGADE BULTAR FOR FASTSATTNING AV TOALETT

Monteringsbultarna ska justeras sa att de

%}) sticker ut 48-52 mm fran kassetten/fixturen
Tgom “ for att passa Clean Comfort WC-skalen.
¥
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MONTERING AV AVLOPPSROR, SPOLROR, RULLGARDIN OCH KAPA

Sakerstall att
monteringsplattan
som haller
avloppsutloppet
pa plats ar korrekt
fastsatt i ramen
genom att anvanda
A OBS! Vid avloppsutlopp i samtliga fastpunkter
végg ska hyllan placeras och tappar. Flansarna / |
under den flexibla och tapparna ska |
avloppsslangen. bockas pa plats innan ’ |
du fortsatter. |
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MONTERING AV KASSETT/FIXTURKAPA

Kassett/fixturkapan kan nu monteras. Placera den 6ver
kassett/fixturramen och tanken.

Sakerstall att skyddsfilmen avlagsnas fran plastdelarna
innan du fortsatter.

Kassett/fixturkapan ska nu fastas pa plats med hjalp
av de medfdljande blindmuttrarna pa vardera sidan
av kassetten/fixturen.

OBS! Det ar viktigt att
A distansringen monteras
tillsammans med blindmuttern.

OBS! Det finns en blindmutter/

A distansring for varje sida av
kassetten/fixturen Sakerstall att
bada anvands och ar korrekt
monterade.
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INSTALLATION AV SPOLKNAPP

|
e%; 16-24 mm

» Video

-

UPSK A31/B31/P31
Betatigung von vome / Front actuation
X = Tiefe Bauschutzkasten kurzen bei
Deep construction protection box| Shorten at
15 mm - 40 mm B
40 mm - 70 mm A A31
70 mm - 80 mm - B31
P31
B A
=1 I Il D
L s5mm | ‘ Bryt av den gréna och vita
133 mm | justeringspinnen vid 95
165 mm .
mm-markeringen (B)
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INSTALLATION AV CLEAN COMFORT
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[
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INSTALLATION AV WC-STODHANDTAG

Satt dem i fastena och fast dem
med vevarna (tryck in och vrid
for att dra at).

18/21



STARTPROCEDUR FOR CLEAN COMFORT

CLEAN COMFORT MED VANLIG KASSETT/FIXTUR

a.

(3/)BAaNO’
Designed for care

Sla pa vattnet. /

SIa pa huvudstrombrytaren (eller motsvarande).

Satt i batterier i Clean Comfort-fiarrkontrollen (801686). 2 x CR2032.

For att para fjarrkontrollen med bidén, folj instruktionerna och tilldela en

unik kod till varje toalett nar flera toaletter finns i narheten:
i. Oppna lock och sits. —
ii. Tryck pa knapparna for vattentemperatur och stopp samtidigt pa
fijgrrkontrollen i 5 sekunder.

Hall in

O

for 5 seconds

iii. Anvand + och —knapparna for att valja en unik kod for denna toalett.
Den aktuella parkoden visas pa fjarrkontrollens LED-lampor.

iv. Tryck in den roterande stoppknappen pa sidan av sitsen.

v. Tryck pa stoppknappen pa fjarrkontrollen.

vi.Testa parningen genom att trycka pa nattljusfunktionen flera ganger
och kontrollera att ljuset i skalen vaxlar mellan “Av, Pa, automatiskt”.

vii. Det rekommenderas att du skriver ner koden i manualen och sparar

den for framtida referens.

Satt pa stankskyddet, om ett sddant finns.

Placera nagot (t.ex. en plastpase fylld med vatten) pa sitsens sensor for
att simulera att en person sitter.

Anvand fjarrkontrollen for att testa foljande funktioner: Autofunktion 1
och 2.

i. Aktivera funktionen pa fjarrkontrollen.
ii. Titta pa vattenstralen, kann pa temperaturen, observera munstycket
och lockets rorelser samt lyssna efter ovanliga ljud eller avvikelser.
iii. Ga vidare till ndsta program genom att trycka pa samma knapp igen.
Upprepa processen for kvinnlig tvatt om du kommer fran autoprogram
1.
iv. Kdnn pa temperaturen pa torkluften och lyssna pa ljudet fran flakten.
v. Torka bort eventuellt spillt vatten och bekrafta att toaletten ar klar for
leverans:

- Skruvkapa monterad

- Alla kablar och slangar sdakert monterade i skalen

- Inga felkoder visas pa den gréna indikatorlampan pa sidan av
skalen.
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CLEAN COMFORT PA BANO HOJDJUSTERBAR KASSETT/FIXTUR MED INTUITIV FJARRKONTROLL

a. Slutfor uppsattningen som beskrivs under Clean Comfort
med vanlig kassett/fixtur.

b. Testa hojdjusteringsfunktionerna upp och ned pa
kassetten/fixturen for att kontrollera att det finns stréom
och att kassetten/fixturen gar jamnt.

c. Paraden intuitiva fjarrkontrollen med fyra knappar med
kassetten/fixturen:

i. Sta 1 till 2 meter fran kassetten/fixturen med den
intuitiva fjarrkontrollen.

ii. Placera magnetnyckeln (eller en liten magnet) pa
dubbelringsikonen mitt nederst pa fjarrkontrollen.
iii. Tryck och hall NED-pilen i 4 sekunder. Observera att
lampan till vanster om magneten borjar blinka langsamt
och att kassetten/fixturen piper i takt med blinkningen.
iv. Slapp NED-knappen.
v. Flytta fjarrkontrollen narmare kassetten/fixturen och
observera lampan. Blinkningen ska dverga till snabbare
tempo.

vi. Bekrafta parningen genom att trycka pa NED-knappen
pa fjarrkontrollen. kassetten/fixturen avger ett dubbelt pip
om parningen ar korrekt.

vii. Testa upp- och ned-funktionerna pa fjarrkontrollen for
att kontrollera att ratt kassett/fixtur ar parad.

d. Testa autofunktion 1 och 2 (enligt uppsattningen under
Clean Comfort med vanlig kassett/fixtur, steg g) med -"'%éo“n
hjalp av autofunktionsknapparna pa den intuitiva
fijarrkontrollen.

e. Testa autofunktion 2 via tryckknappen pa kassett/ 6©%83 2%
fixturkapan. Bekrafta att endast bakre tvatt- och %
torkfunktioner ingar i programmet. %
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